
 

 

 

EUROOPA KOMISJON 
KLIIMAMEETMETE PEADIREKTORAAT 
 
 

Brüssel, 13. juuli 2020 

REV2 – asendab 19. detsembri 

2018. aasta teate (REV1) 

TEADE SIDUSRÜHMADELE  

  

ÜHENDKUNINGRIIGI VÄLJAASTUMINE ELIST NING ELI ÕIGUSNORMID FLUORITUD 

KASVUHOONEGAASIDE VALDKONNAS 

Alates 1. veebruarist 2020 on Ühendkuningriik Euroopa Liidust välja astunud ja temast 

on saanud kolmas riik
1
. Väljaastumislepinguga

2
 on ette nähtud üleminekuperiood, mis 

lõpeb 31. detsembril 2020. Kuni selle kuupäevani kohaldatakse ELi õigust täies ulatuses 

Ühendkuningriigi suhtes ja Ühendkuningriigis
3
.  

Üleminekuperioodi jooksul peavad EL ja Ühendkuningriik läbirääkimisi uue 

partnerluslepingu üle, millega nähakse eeskätt ette vabakaubanduspiirkond. Ei ole aga 

kindel, kas uus partnerlusleping sõlmitakse ja jõustub üleminekuperioodi lõpus. Igal 

juhul hakkavad uuel lepingul põhineva suhte korral turulepääsu tingimused olema väga 

erinevad sellest, kuidas Ühendkuningriik osaleb siseturul,
4
 ELi tolliliidus ning 

käibemaksu- ja aktsiisivaldkonnas.  

Seetõttu tuletatakse kõigile huvitatud isikutele ja eeskätt ettevõtjatele meelde, milline on 

õiguslik olukord pärast üleminekuperioodi lõppu (osa A allpool). Lisaks selgitatakse 

käesolevas teates väljaastumislepingu teatavaid asjakohaseid väljaastumisega seotud 

sätteid (osa B allpool) ning õigusnorme, mida kohaldatakse Põhja-Iirimaal pärast 

üleminekuperioodi lõppu (osa C allpool). 

Soovitused sidusrühmadele 

Selles teates kirjeldatud tagajärgedega tegelemiseks soovitatakse sidusrühmadel eelkõige: 

− hinnata fluorosüsivesinike ELi turule laskmise kvoodisüsteemi jätkuvat järgimist; 

                                                 
1
 Kolmas riik on riik, mis ei ole ELi liige. 

2
 Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaühendusest 

väljaastumise leping, ELT L 29, 31.1.2020, lk 7 (edaspidi „väljaastumisleping“). 

3
 Võttes arvesse teatavaid väljaastumislepingu artiklis 127 sätestatud erandeid, mis ei ole käesoleva teate 

kontekstis asjakohased. 

4
 Eelkõige ei ole vabakaubanduslepinguga ette nähtud (kaupade ja teenuste valdkonnas) selliseid 

siseturu põhimõtteid nagu vastastikune tunnustamine, päritoluriigi põhimõte ja ühtlustamine. Samuti ei 

kõrvalda vabakaubandusleping tolliformaalsusi ja -kontrolle, sealhulgas neid, mis puudutavad kaupade 

päritolu ja nende valmistamiseks kasutatud sisendeid, ega impordi- ja ekspordikeeldusid ja -piiranguid. 
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− tagada aruandlus- ja registreerimiskohustuste täitmine fluoritud kasvuhoonegaaside 

impordi, ekspordi ja tootmise puhul; 

− tagada, et iga-aastased tõendamisaruanded koostab audiitor, kelle on akrediteerinud 

ELi HKSi akrediteerimisasutus, või audiitor, kes on ELi liikmesriigi  õigusaktide 

kohaselt finantsaruannete akrediteeritud tõendaja; 

− tagada asutamisnõuete täitmine ainuesindajate puhul; 

− tagada, et teenust osutavatel ettevõtjatel ja töötajatel on ELi liikmesriigis välja antud 

sertifikaadid ja koolitustunnistused.  

 

Pange tähele! 

Käesolevas teates ei käsitleta 

- ELi määrust osoonikihti kahandavate ainete kohta; 

- ELi heitkogustega kauplemise eeskirju; 

- ELi kemikaale käsitlevaid õigusakte. 

Nende aspektide kohta koostatakse või on avaldatud eraldi teated
5
. 

Lisaks juhitakse tähelepanu üldisemale teatele keeldude ja piirangute, sealhulgas 

impordi-/ekspordilitsentside kohta. 

A. ÕIGUSLIK OLUKORD PÄRAST ÜLEMINEKUPERIOODI LÕPPU 

Pärast üleminekuperioodi lõppu ei kohaldata Ühendkuningriigi suhtes enam ELi 

õigusnorme kasvuhoonegaaside valdkonnas, eelkõige Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

16. aprill 2014 määrust (EL) nr 517/2014
6
 fluoritud kasvuhoonegaaside kohta

7
. Sellel on 

eelkõige alljärgnevad tagajärjed. 

1. FLUOROSÜSIVESINIKE KVOOTIDE ERALDAMINE 

Määruse (EL) nr 517/2014 kohaselt on fluorosüsivesinike turule laskmine piiratud 

kvootide abil, mille komisjon on igale tootjale ja importijale eraldanud vastavalt 

kõnealuse määruse artikli 16 lõikele 5
8
.  

                                                 
5
  https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-

partnership/preparing-end-transition-period_et  

6
 ELT L 150, 20.5.2014, lk 195. 

7
 Määruse (EÜ) nr 517/2014 kohaldamise kohta Põhja-Iirimaa suhtes vt käesoleva teate osa C. 

8
 Kvoodid turgu valitsevate ettevõtjate jaoks kuni 31. detsembrini 2020 arvutatakse kontrollväärtuste 

alusel, mis on sätestatud komisjoni 24. oktoobri 2017. aasta rakendusotsuses (EL) 2017/1984, millega 

vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) nr 517/2014 fluoritud kasvuhoonegaaside 

kohta määratakse kindlaks kontrollväärtused ajavahemikuks 1. jaanuar 2018 kuni 31. detsember 2020 

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_et
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_et
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Alates üleminekuperioodi lõpust ei kuulu Ühendkuningriigi turule lastud 

fluorosüsivesinikud enam määruse (EL) nr 517/2014 reguleerimisalasse ning neid ei 

arvestata komisjoni poolt tootjatele ja importijatele eraldatud kvootide hulka. 

Ühendkuningriigis asuvad äriühingud, nagu ka kõik teised ELi-välised äriühingud, 

kellel on liidus seaduslik esindaja,
9
 saavad jätkuvalt kvoodid fluorosüsivesinike ELi 

turule laskmiseks, tuginedes oma varasemale turuosale EL 27 turul
10

 või kavatsuse 

teatele seoses fluorosüsivesinike turulelaskmisega
11

. 

Valmisolekumeetmete raames kogus komisjon Ühendkuningriigis ajavahemikul 18. 

jaanuarist kuni 18. maini 2018 asutatud äriühingutelt andmeid nende ajaloolise 

turuosa kohta EL 27 turul. Lisaks on ELi ja Ühendkuningriigi turuosa kogutud 

kõigilt andmeid esitavatelt äriühingutelt 2018. ja 2019. aruandeaasta kohta, 

tuginedes muudetud aruandluseeskirjadele
12

. Need andmed võimaldavad kindlaks 

määrata kontrollväärtused, mis kajastavad EL 27 turgu nendel aastatel, et eraldada 

selle alusel kvoodid kõigile kõlblikele ettevõtjatele üleminekuperioodi lõpule 

järgnevateks aastateks.  

2. ARUANDLUS FLUORITUD KASVUHOONEGAASIDE KOHTA, MIS ON TOODETUD, 

IMPORDITUD VÕI EKSPORDITUD PÄRAST ÜLEMINEKUPERIOODI LÕPPU ALGAVAL 

ARUANDEPERIOODIL
13

 

2.1. Fluoritud kasvuhoonegaasid ja II lisas loetletud gaasid, mis on toodetud, 

imporditud või eksporditud  

Vastavalt määruse (EL) nr 517/2014 artikli 19 lõikele 1 peavad II lisas 

loetletud fluoritud kasvuhoonegaaside tootjad, importijad ja eksportijad 

esitama igal aastal 31. märtsiks teatavad andmed. See kohustus kehtib ka 

kolmandates riikides asutatud ettevõtjate suhtes. Pärast üleminekuperioodi 

lõppu algavat aastat käsitleva aruandluse puhul kehtib järgmine: 

 Ühendkuningriigis asutatud ettevõtjad, kes impordivad ELi või 

ekspordivad EList fluoritud kasvuhoonegaase ja II lisas loetletud gaase, 

on kolmandate riikide ettevõtjad. Need ettevõtjad peavad esitama määruse 

(EL) nr 517/2014 kohaselt nõutavad asjakohased andmed ELis asuva 

ainuesindaja kaudu
14

.  

                                                                                                                                                 
igale tootjale ja importijale, kes on kõnealuse määruse alusel teatatu kohaselt lasknud alates 1. 

jaanuarist 2015 seaduslikult turule fluorosüsivesinikke (ELT L 287, 4.11.2017, lk 4). 

9
 Määruse (EL) nr 517/2014 artikli 16 lõige 5. 

10
 Määruse (EL) nr 517/2014 artikli 16 lõige 3. 

11
 Määruse (EL) nr 517/2014 artikli 16 lõiked 2 ja 4. 

12
 Komisjoni 27. märtsi 2019. aasta rakendusmäärus (EL) 2019/522, millega muudetakse 

rakendusmäärust (EL) nr 1191/2014 seoses fluorosüsivesinikke sisaldavate polüoolide tootmist ning 

importi ja eksporti käsitlevate andmete esitamisega vastavalt määruse (EL) nr 517/2014 artiklile 19 

(ELT L 86, 28.3.2019, lk 37). 

13
 Üleminekuperioodi viimast aastat hõlmava aruandluskohustuse kohta vt käesoleva teate B osa. 

14
 Vt käesoleva teate punkti A.5.  



 

4 

 ELis asutatud ettevõtjad peavad deklareerima saadetised 

Ühendkuningriigist või Ühendkuningriiki ELi importimise või EList 

eksportimisena. 

2.2. ELi turule lastud  toodetes või eeltäidetud seadmetes sisalduvad fluoritud 

kasvuhoonegaasid ja II lisas loetletud gaasid 

Vastavalt määruse (EL) nr 517/2014 artikli 19 lõikele 4 peavad ettevõtjad, 

kes lasevad ELi turule toodetes ja seadmetes sisalduvaid fluoritud 

kasvuhoonegaase ja II lisas loetletud gaase, esitama igal aastal 31. märtsiks 

teatavad andmed. Pärast üleminekuperioodi lõppu algavat aastat käsitleva 

aruandluse puhul kehtib järgmine:  

 Selliseid kaupu Ühendkuningriiki importivad ettevõtjad neid andmeid 

enam ei esita.   

 Ettevõtjad, kes impordivad selliseid kaupu Ühendkuningriigist ELi, 

peavad teatama sellisest kaubandusest kui impordist. 

2.3. Fluoritud kasvuhoonegaasid ja II lisas loetletud gaasid, mis hävitatakse / 

fluoritud kasvuhoonegaasid, mida kasutatakse lähteainena 

Vastavalt määruse (EL) nr 517/2014 artikli 19 lõigetele 2 ja 3 peavad 

ettevõtjad, kes hävitasid või kasutasid liidus lähteainena teatavaid fluoritud 

kasvuhoonegaase, teatama sellest igal aastal 31. märtsiks eelmise 

kalendriaasta kohta. Fluoritud kasvuhoonegaaside kasutamine või hävitamine 

kolmandates riikides ei kuulu kõnealuse määruse kohaldamisalasse. 

Aruandlusaasta kohta, mis algab pärast üleminekuperioodi lõppu, ei pea 

ettevõtjad, kes hävitavad või kasutavad fluoritud kasvuhoonegaase 

lähteainena Ühendkuningriigis, enam nendest tegevustest aru andma. 

3. REGISTREERIMISNÕUE 

Kõik ettevõtjad peavad end registreerima enne määruse (EL) nr 517/2014 artikli 19 

kohaselt aruandlusele kuuluva tegevuse läbiviimist komisjoni veebisaidil 

elektroonilise aruandlusvahendi kasutamiseks
15

. 

4. TÕENDAMISARUANNE, AUDIITORITE AKREDITEERIMINE 

Vastavalt määruse (EL) nr 517/2014 artikli 19 lõikele 6 teevad fluoritud 

kasvuhoonegaaside tootjad, importijad ja eksportijad taotluse korral asjaomase 

liikmesriigi pädevale asutusele ja komisjonile kättesaadavaks tõendamisaruanded. 

Kõnealused tõendamisaruanded koostab audiitor, kes on akrediteeritud vastavalt 

direktiivile 2003/87/EÜ, või audiitor, kes on asjaomase liikmesriigi õigusaktide 

kohaselt finantsaruannete akrediteeritud tõendaja.  

                                                 
15

 Komisjoni 30. oktoobri 2014. aasta rakendusmääruse (EL) nr 1191/2014 (millega määratakse kindlaks 

fluoritud kasvuhoonegaase käsitleva Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) nr 517/2014 

artiklis 19 osutatud aruande vorm ja esitusviis) artikli 1 lõige 2 (ELT L 318, 5.11.2014, lk 5). 
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Lisaks sellele esitab iga eeltäidetud seadme importija vastavalt määruse (EL) nr 

517/2014 artikli 19 lõikele 5 tõendava dokumendi, mille on väljastanud 

akrediteeritud audiitorid kooskõlas määruse (EL) nr 517/2014 artikliga 14. Määruse 

(EL) nr 517/2014 artikli 14 lõike 2 kohaselt peab audiitor olema akrediteeritud 

vastavalt direktiivile 2003/87/EÜ või asjaomase liikmesriigi õigusaktide kohaselt 

finantsaruannete akrediteeritud tõendaja. 

Direktiivi 2003/87/EÜ kohaselt akrediteeritud audiitorite puhul ei ole 

Ühendkuningriigi akrediteerimisteenistus pärast üleminekuperioodi lõppu enam 

riiklik akrediteerimisasutus määruste (EL) 2018/2067 ja (EÜ) nr 765/2008 

tähenduses. Sellest tulenevalt ei ole kõnealuse asutuse akrediteerimistunnistused 

pärast üleminekuperioodi lõppu enam kehtivad ega ELis tunnustatud.  

Seetõttu ei saa pärast üleminekuperioodi lõppu  

o audiitorid, kelle on akrediteerinud Ühendkuningriigi akrediteerimisteenistus 

vastavalt direktiivile 2003/87/EÜ, ning 

o audiitorid, kes on  Ühendkuningriigi õigusaktide kohaselt finantsaruannete 

akrediteeritud tõendajad, 

enam koostada tõendamisaruandeid määruse (EL) nr 517/2014 artikli 19 lõigete 5 ja 

6 kohaselt esitamiseks. 

5. AINUESINDAJA IMPORDI JA TOOTMISE PUHUL 

Määruse (EL) nr 517/2014 artikli 16 lõike 5 kohaselt on ELis kolmanda riigi 

äriühingu poolt fluorosüsivesinike turule laskmiseks kvoodi eraldamiseks vaja ELis 

asutatud ainuesindajat.  

Pärast üleminekuperioodi lõppu peab Ühendkuningriigis asutatud äriühingu poolt 

ELi turule lastavatel fluorosüsivesinikel olema ELis asutatud ainuesindaja. 

Pärast üleminekuperioodi lõppu ei käsitata Ühendkuningriigis asutatud esindajaid 

enam ainuesindajatena määruse (EL) nr 517/2014 tähenduses. 

6. SERTIFITSEERITUD ISIKUD JA ETTEVÕTJAD  

Vastavalt määruse (EL) nr 517/2014 artikli 4 lõigetele 1 ja 2 tagavad fluoritud 

kasvuhoonegaase sisaldavate teatavate seadmete käitajad nende seadmete 

lekkekontrolli. Artikli 4 lõike 2 teise lõigu kohaselt peavad teatavad kontrollid läbi 

viima sertifitseeritud isikud. 

Vastavalt määruse (EL) nr 517/2014 artikli 8 lõikele 1 tagavad teatavate paiksete 

seadmete või külmutusseadmete käitajad fluoritud kasvuhoonegaaside 

kokkukogumise sertifikaati omavate füüsiliste isikute poolt. 

Vastavalt määruse (EL) nr 517/2014 artikli 8 lõikele 3 peavad direktiivi 2006/40/EÜ 

reguleerimisalasse kuuluvate maanteesõidukite kliimaseadmetest fluoritud 

kasvuhoonegaaside kokkukogumise teostama koolitussertifikaadiga isikud. 
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Määruse (EL) nr 517/2014 artikli 10 kohaselt peavad ELi liikmesriigid kehtestama: 

 sertifitseerimisprogrammid ettevõtjatele, kes tegelevad artikli 4 lõike 2 punktides 

a-d loetletud seadmete paigaldamise, teenindamise, hooldamise, parandamise või 

kasutuselt kõrvaldamisega; 

 sertifitseerimisprogrammid füüsilistele isikutele, kes selliseid tegevusi teostavad; 

ning  

 direktiivi 2006/40/EÜ reguleerimisalasse kuuluvate mootorsõidukite 

kliimaseadmetest fluoritud kasvuhoonegaaside kokkukogumisega tegelevate 

füüsiliste isikute koolitusprogrammid. 

Vastavalt artikli 10 lõike 10 teisele lõigule tunnustatakse ühes liikmesriigis välja 

antud sertifikaate ja koolitustunnistusi vastastikku teistes ELi liikmesriikides 

teostatavate tegevuste suhtes.  

Alates üleminekuperioodi lõpust ei tunnustata Ühendkuningriigis välja antud 

sertifikaate ja koolitustunnistusi enam ELis teostatavate tegevuste puhul. 

B. VÄLJAASTUMISLEPINGU TEATAVAD ASJAKOHASED VÄLJAASTUMISEGA SEOTUD 

SÄTTED 

Väljaastumislepingu artikli 96 lõikes 3 sätestatud, et määruse (EL) nr 517/2014 artikli 19 

kohaldamist jätkatakse Ühendkuningriigis ja Ühendkuningriigi suhtes seoses 

üleminekuperioodi viimase aasta aruandlusega. 

Väljaastumislepingu artikli 96 lõike 6 punkti b kohaselt on Ühendkuningriigi ettevõtjatel 

artikli 96 lõike 3 vajalikus ulatuses järgimiseks jätkuvalt juurdepääs määruse (EL) nr 

1191/2014 lisas sätestatud vormil põhinevale aruandlusvahendile. 

Seoses üleminekuperioodi viimase aastaga ning üksnes määruse (EL) nr 517/2014 

artiklis 19 sätestatud aruandluskohustuste puhul   

 käsitatakse Ühendkuningriigis asutatud ettevõtjaid ELis asutatud ettevõtjatena; 

 kohaldatakse asjakohaseid tähtaegu (31. märts ja 30. juuni 2021). 

C. ÕIGUSNORMID, MIDA KOHALDATAKSE PÕHJA-IIRIMAAL PÄRAST 

ÜLEMINEKUPERIOODI LÕPPU 

Pärast üleminekuperioodi lõppu kohaldatakse Iirimaa ja Põhja-Iirimaa protokolli
16

. 

Iirimaa ja Põhja-Iirimaa protokolli kohaldamisele annab perioodiliselt nõusoleku Põhja-

Iirimaa assamblee, kusjuures protokolli esialgse kohaldamise periood kestab neli aastat 

pärast üleminekuperioodi lõppu
17

.  

                                                 
16

 Väljaastumislepingu artikkel 185.  

17
 Iirimaa ja Põhja-Iirimaa protokolli artikkel 18. 
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Iirimaa ja Põhja-Iirimaa protokolli kohaselt kohaldatakse teatavaid ELi õiguse sätteid 

seoses Põhja-Iirimaaga ka Ühendkuningriigi suhtes ja Ühendkuningriigis. Lisaks on EL 

ja Ühendkuningriik Iirimaa ja Põhja-Iirimaa protokollis kokku leppinud, et selles 

ulatuses, milles ELi õigusnorme kohaldatakse seoses Põhja-Iirimaaga Ühendkuningriigi 

suhtes ja Ühendkuningriigis, koheldakse Põhja-Iirimaad, nagu see oleks liikmesriik
18

. 

Iirimaa ja Põhja-Iirimaa protokollis on sätestatud, et seoses Põhja-Iirimaaga kohaldatakse 

määrust (EL) nr 517/2014 Ühendkuningriigi suhtes ja Ühendkuningriigis
19

.  

See tähendab, et kui käesoleva teate osades A ja B viidatakse ELile, käsitatakse seda 

viitena, mis hõlmab Põhja-Iirimaad, ning kui viidatakse Ühendkuningriigile, käsitatakse 

seda viitena üksnes Suurbritanniale. 

Täpsemalt tähendab see muu hulgas järgmist. 

 Fluoritud kasvuhoonegaaside ja määruse (EL) nr 517/2014 II lisas loetletud 

gaaside ning selliseid gaase sisaldavate või neist sõltuvate konkreetsete toodete ja 

seadmete turule laskmine ja kasutamine Põhja-Iirimaal peab vastama määruse 

(EL) nr 517/2014 nõuetele; 

 Fluorosüsivesinike turule laskmine Põhja-Iirimaal moodustab osa määrusega (EL) 

nr 517/2014 kehtestatud kvoodist. Samuti tuleb kvoodisüsteemis arvesse võtta 

kõnealuse määruse artiklis 14 osutatud eeltäidetud seadmetes sisalduvate 

fluorosüsivesinike turule laskmist Põhja-Iirimaal ning see tuleb dokumenteerida 

vastavusdeklaratsioonis. 

 Saadetised Põhja-Iirimaalt ELi ei ole import määruse (EL) nr 517/2014 

tähenduses. 

 Saadetised EList Põhja-Iirimaale ei ole eksport määruse (EL) nr 517/2014 

tähenduses. 

 Saadetised Suurbritanniast või kolmandast riigist Põhja-Iirimaale on import 

määruse (EL) nr 517/2014 tähenduses. 

 Saadetised Põhja-Iirimaalt Suurbritanniasse
20

 või kolmandasse riiki on eksport 

määruse (EL) nr 517/2014 tähenduses. 

 Ainuesindaja asutamine Põhja-Iirimaal vastab nõudele olla asutatud ELis määruse 

(EL) nr 517/2014 tähenduses.  

Iirimaa ja Põhja-Iirimaa protokolli kohaselt ei ole Ühendkuningriigil aga võimalik seoses 

Põhja-Iirimaaga 

 osaleda liidu otsuste tegemises ega kujundamises
21

, 

                                                 
18

 Väljaastumislepingu artikli 7 lõige 1 koostoimes Iirimaa ja Põhja-Iirimaa protokolli artikli 13 

lõikega 1.  

19
 Iirimaa ja Põhja-Iirimaa protokolli artikli 5 lõige 4 ja sama protokolli 2. lisa punkt 26. 

20
 Määruses (EL) nr 517/2014 sätestatud ekspordiga seotud kohustused (registreerimine ja aruandlus) on 

ette nähtud liidu rahvusvaheliste kohustustega (vt Iirimaa ja Põhja-Iirimaa protokolli artikli 6 lõige 1). 
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 tugineda päritoluriigi põhimõttele või Ühendkuningriigis asutatud asutuste 

vastastikusele tunnustamisele
22

. Iirimaa ja Põhja-Iirimaa protokollis on siiski ette 

nähtud erandid sellest põhimõttest
23

.  

Täpsemalt tähendab viimane punkt muu hulgas järgmist. 

 Audiitorite akrediteerimine. 

o Ühendkuningriigi riikliku akrediteerimisasutuse poolt akrediteeritud 

audiitorid ei või koostada tõendamisaruandeid määruse (EL) nr 517/2014 

artikli 19 lõigete 5 ja 6 kohaselt esitamiseks. Põhja-Iirimaal asutatud 

audiitorid, kelle on akrediteerinud ELi liikmesriigi riiklik 

akrediteerimisasutus vastavalt määruse (EL) 2018/2067 ja määruse (EÜ) nr 

765/2008 sätetele, võivad koostada käitajate jaoks tõendamisaruandeid, kui 

käitajad on asutatud Põhja-Iirimaal, et esitada need määruse (EL) nr 

517/2014 artikli 19 lõigete 5 ja 6 kohaselt. Põhja-Iirimaal asutatud 

audiitorid, kelle on akrediteerinud ELi liikmesriigi riiklik 

akrediteerimisasutus, ei või koostada ELi liikmesriikides asutatud 

käitajatele tõendamisaruandeid. 

o Audiitorid, kes on Ühendkuningriigi õigusaktide  kohaselt finantsaruannete 

akrediteeritud tõendajad, ei või koostada määruse (EL) nr 517/2014 artikli 

19 lõigete 5 ja 6 kohaselt esitatavaid tõendamisaruandeid. 

 Isikute ja ettevõtjate sertifitseerimine. 

o Isikud Põhja-Iirimaal, kes on sertifitseeritud Ühendkuningriigi poolt Põhja-

Iirimaa suhtes kehtestatud sertifitseerimisprogrammi kohaselt, võivad teha 

määruse (EL) nr 517/2014 artikli 4 lõigetes 1 ja 2 ning artikli 8 lõigetes 1 

ja 3 osutatud toiminguid. 

o Isikuid ELis ei saa sertifitseerida sertifitseerimisprogrammiga, mille 

Ühendkuningriik on kehtestanud Põhja-Iirimaa suhtes. 

 

Asjaomane üldteave on esitatud komisjoni veebisaidil fluoritud kasvuhoonegaaside kohta 

(https://ec.europa.eu/clima/policies/f-gas_en). Vajaduse korral lisatakse sellele saidile 

täiendavat teavet.   
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 Kui vajalikuks osutub teabevahetus või vastastikune konsulteerimine, toimub see Iirimaa ja Põhja-

Iirimaa protokolli artikli 15 alusel loodud ühise nõuandetöörühma raames. 

22
 Iirimaa ja Põhja-Iirimaa protokolli artikli 7 lõike 3 esimene lõik. 

23
 Iirimaa ja Põhja-Iirimaa protokolli artikli 7 lõike 3 teine ja kolmas lõik. 

https://ec.europa.eu/clima/policies/f-gas_en
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